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1. Advertencias de Seguridad

1.1 Advertencias

Advertencia: riesgo de incendio / materiales inflamables

ESTE aparato está diseñado para ser utilizado en aplicaciones domésticas.
ESTE electrodoméstico no está destinado a personas (incluidos niños) con capacidades 
físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que 
hayan recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del electrodoméstico por una persona 
responsable de su seguridad. ) Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen 
con el aparato.
Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de servicio

o personas calificadas de manera similar para evitar peligros.
No almacene sustancias explosivas como latas de aerosol con propelente inflamable en este aparato.
EL electrodoméstico debe desenchufarse después de su uso y antes de realizar el
mantenimiento aparato.
ADVERTENCIA: Mantenga las aberturas de ventilación, en el aparato o en la estructura
empotrada, libres de obstrucciones.
ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecánicos u otros medios para acelerar el proceso de
descongelación, distintos de los recomendados por el fabricante.
ADVERTENCIA: No dañe el circuito refrigerante.
ADVERTENCIA: No utilice aparatos eléctricos dentro de los compartimentos de
almacenamiento de alimentos del aparato, a menos que sean del tipo recomendado por el 
fabricante.
ADVERTENCIA: elimine el frigorífico de acuerdo con los reguladores locales en caso de que
utilice productos inflamables
soplado de gas y refrigerante.
ADVERTENCIA: Al colocar el electrodoméstico, asegúrese de que el cable de alimentación no esté
atrapado o dañado.
ADVERTENCIA: No coloque varios enchufes portátiles o fuentes de alimentación portátiles en la
parte trasera del aparato.
No use cables de extensión ni adaptadores sin conexión a tierra (dos clavijas).
PELIGRO: Riesgo de que los niños queden atrapados. Antes de tirar su viejo refrigerador o
congelador:
- Quite las puertas.
- Deje los estantes en su lugar para que los niños no puedan entrar fácilmente.
EL refrigerador debe estar desconectado de la fuente de suministro eléctrico antes de intentar la
instalación de accesorios.
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PARA

Advertencia: 

Advertencia: 

¡PARA Prevenir! 
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1.2 SIGNIFICADO DE LOS SÍMBOLOS DE ADVERTENCIAS DE 
SEGURIDAD 

Símbolo de prohibición 

Este es un símbolo de prohibición. 
El incumplimiento de cualquiera de las instrucciones marcadas 
con este símbolo puede provocar daños en el producto o poner 
en peligro la seguridad personal del usuario. 

Símbolo de advertencia 

Este es un símbolo de advertencia. 
Es necesario manejarlo siguiendo estrictamente las instrucciones 
marcadas con este símbolo; o de lo contrario podrían producirse 
daños en el producto o lesiones personales. 

    Símbolo de la nota 

Este es un símbolo de precaución. 
Las instrucciones marcadas con este símbolo precisan especial 
atención. 
La falta de atención podría provocar lesiones leves o moderadas 
o daños en el producto.

Este manual contiene gran cantidad de información importante de seguridad que 
deberá ser tenida en cuenta por los usuarios. 

1.3 ADVERTENCIAS RELACIONADAS CON LA ELECTRICIDAD 

 No tire del cable de alimentación cuando tire de la 
clavija de alimentación del cable del side by side. 
Sujete firmemente la clavija de alimentación y sáquela 
directamente de la toma. 

 Para garantizar el uso seguro, no dañe el cable de 
alimentación ni lo utilice cuando esté dañado o 
gastado. 
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3) La necesidad de no superar el tiempo de almacenamiento recomendado por
los fabricantes de alimentos para cualquier tipo de alimento y particularmente 
para los alimentos ultracongelados comercialmente en los armarios o 
compartimentos de almacenamiento de alimentos congelados o congeladores de 
alimentos; 

4) Las precauciones necesarios para evitar una elevación indebida de la
temperatura de los alimentos congelados al descongelar el aparato, envolviendo 
por ejemplo los alimentos congelados con varias capas de papel de periódico. 

5) El hecho de que una subida de la temperatura de los alimentos congelados
durante la descongelación manual, el mantenimiento o la limpieza podría acortar 
el período de almacenamiento. 

6) La necesidad de que para las puertas o tapas cerradas con llaves, estas se
mantengan fuera del alcance de los niños y no cerca del aparato side by side, 
con el fin de evitar que los niños puedan quedar encerrados dentro. 

1.7 ADVERTENCIAS PARA SU ELIMINACIÓN 

 El material refrigerante y la espuma de ciclopentano utilizada para el 
side by side son inflamables. 
Por tanto, cuando se tire el side by side, se deberá mantener alejado 
de cualquier fuente de fuego y deberá ser recuperado por una 
empresa de recuperación especial con la certificación adecuada y no 
deberá eliminarse por combustión, para evitar daños en el medio 
ambiente y otro tipo de daños. 

Cuando se vaya a tirar el side by side, desmonte las puertas y retire 
la junta de la puerta inferior y las estanterías; dejando las puertas y 
las estanterías en un lugar adecuado para evitar que un niño pueda 
quedar atrapado dentro. 

. 
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Eliminación correcta de este producto： 

Esta marca indica que este producto no se debe tirar junto con 
el resto de los residuos domésticos dentro de la UE. Para evitar 
posibles daños en el medio ambiente o para la salud humana 
debido a la eliminación incontrolada de residuos, recíclelo de 
forma responsable para fomentar la reutilización sostenible de 
recursos materiales. Para deshacerse del dispositivo utilizado, 
emplee los sistemas de recogida y eliminación o póngase en 
contacto con el distribuidor en el que hubiera adquirido el 
producto. Ellos pueden retirar este producto para un reciclaje 
seguro con el medio ambiente. 

2. USO ADECUADO DE LO PRODUCTO
2.1 INSTALACIÓN 

Antes de utilizarlo, retire todo el material de embalaje, 
incluyendo las almohadillas inferiores, las 
almohadillas de espuma y las cintas del interior del 
side by side; 

retire la película protectora de las puertas y del 
cuerpo del side by side. 

Manténgalo alejado del calor y evite la luz directa del 
sol. No coloque el side by side en lugares húmedos o 
con agua para evitar la corrosión o la reducción del 
efecto aislante. 

El side by side debe colocarse en un lugar bien 
ventilado en el interior; 
el suelo debe estar nivelado y debe ser resistente 
(gire la rueda a la izquierda o a la derecha para 
nivelarlo si estuviera inestable). 

El espacio superior del side by side será superior a 
los 30 m, y El side by side debe colocarse contra la 
pared con una distancia libre de 
más de 10 m para facilitar la apertura y el cierre y la 
disipación del calor. 
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2.2 PATAS DE NIVELACIÓN 

1) Precauciones antes de la instalación:

La información del Manual de instrucciones es solo de referencia. El producto 
real puede ser diferente. 

Antes de la instalación de los accesorios, debe asegurarse de que el side by side 
está desconectado de la corriente. 

Antes de ajustar las patas de nivelación, deben tomarse las siguientes 
precauciones para evitar cualquier daño personal. 

2 ) Diagrama esquemático de las patas de nivelación 

3) Procedimientos de ajuste:

a. Gire las patas en el sentido de las agujas del reloj para subir el side by side;

b. Gire las patas en el sentido contrario a las agujas del reloj para bajar el side by
side; 

c. Ajuste la pata derecha y la izquierda de acuerdo con los procedimientos
anteriores sobre un nivel horizontal. 

2. 3 NIVELACIÓN DE LA PUERTA
1) Precauciones antes de la instalación:

La información del Manual de instrucciones es solo de referencia. El producto 
real puede ser diferente. 

Antes de la instalación de los accesorios, debe asegurarse de que el side by side 
está desconectado de la corriente. 
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Antes de ajustar la puerta, deben tomarse las siguientes precauciones para evitar 
cualquier daño personal. 

2) Diagrama esquemático de la nivelación del cuerpo de la puerta

(La imagen anterior es únicamente de referencia. La configuración real dependerá del producto físico 
o de lo establecido por el distribuidor）

Cuando la puerta del side by side está baja: 

Abra la puerta, utilice una llave inglesa para aflojar la tuerca de bloqueo y girar la 
tuerca de ajuste en sentido contrario a las agujas del reloj para subir la altura de 
la puerta. Una vez las puertas estén alineadas, apriete la tuerca de bloqueo 
girándola en sentido contrario a las agujas del reloj. 

Lista de herramientas suministradas por el 
usuario

Llave inglesa
Eixo fixo

Tuerca de ajuste

No nivelado

Llave inglesaPata de nivelación

Tuerca de bloqueo
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2.6 CONSEJOS DE AHORRO DE ENERGÍA 
• El aparato se debe colocar en la zona más fría de la habitación y lejos de las

fuentes de calor o los conductos de la calefacción, y lejos de la luz directa del
sol.

• Deje que los alimentos calientes se enfríen a temperatura ambiente antes de
colocarlos dentro del aparato. La sobrecarga del aparato fuerza al compresor a
trabajar durante más tiempo. Los alimentos que se congelan muy lentamente
pueden perder calidad o estropearse.

• Asegúrese de envolver los alimentos adecuadamente, y de secar los
contenedores antes de colocarlos en el aparato. Esto evita que se forme
escarcha en el aparato.

• La zona de almacenamiento del aparato no se debe recubrir con papel de
aluminio, papel de cera o papel de cocina. Los recubrimientos interfieren en la
circulación del aire frío, haciendo que el aparato sea menos eficiente.

• Coloque y etiquete la comida de forma que minimice la apertura de la puerta y
realice búsquedas largas. Saque todos los artículos que necesite de una vez y
cierre la puerta lo antes posible.
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3. ESTRUCTURA Y FUNCIONES
3.1 componentes fundamentales 

( Cámara de congelación )       ( Cámara frigorífica ) 

(A imagem acima serve apenas para referência. A configuração real irá depender do produto físico ou 
da indicação do distribuidor) 

Cámara frigorífica 

La Cámara frigorífica es adecuada para guardar toda una serie de frutas, 
verduras, bebidas y otros alimentos que se vayan a consumir en un breve 
período de tiempo. 

Los alimentos cocinados no se deben colocar en la cámara frigorífica hasta que 
se hayan enfriado a temperatura ambiente. 
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Se recomienda que los alimentos estén bien envueltos antes de colocarlos en el 
side by side. 

Las estanterías de vidrio se pueden ajustar hacia arriba o hacia abajo para 
disponer de una cantidad razonable de espacio de almacenamiento y facilitar su 
uso. 

Cámara de congelación 

La cámara de congelación de baja temperatura puede mantener los alimentos 
frescos durante largos períodos de tiempo y se usa, principalmente, para guardar 
alimentos congelados y hacer hielo. 

La cámara de congelación es adecuada para el almacenamiento de carne, 
pescado, bolas de arroz y otros alimentos que no se vayan a consumir en breve. 

Las piezas de carne deben dividirse en trozos más pequeños para facilitar su 
acceso. Tenga en cuenta que los alimentos se deberán consumir dentro de su 
período de caducidad. 

La temperatura se debe fijar como “congelación rápida”, cuando desee congelar 
alimentos rápidamente. 

Nota: El almacenamiento de demasiada comida durante el funcionamiento 
después de la conexión inicial a la corriente puede afectar de forma 
negativa al efecto de congelación del side by side. Los alimentos 
guardados no bloquearán la salida del aire; o el efecto de congelación 
también se verá afectado negativamente. 
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3.2 FUNCIONES 

1) Visor

1) Temperatura del compartimiento
frigoriífico

2) Icono de APAGADO

3) Ultra frío

4) Ultra congelación

5) Temperatura del compartimiento de
congelación

6) Bloqueo / desbloqueo

7) Icono de vacaciones

2) Funcionamiento del botón

A. Ajuste de la temperatura del compartimento frigorífico 

B. Ajuste de la temperatura del compartimento de congelación 

C. Función de modo 

D. Ajuste de vacaciones 

E. Controles de bloqueo/desbloqueo 

3) Puesta en marcha

1) Bloqueo / desbloqueo

En estado desbloqueado, si mantiene pulsado el botón durante 3 segundos, pasa 
al estado bloqueado; 

En estado bloqueado, si mantiene pulsado el botón durante 3 segundos, pasa al 
estado desbloqueado. 

Todas las funciones siguientes deben accionarse cuando esté en estado 
desbloqueado 
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2) Modo de vacaciones

Pulse el botón para pasar al modo de vacaciones. El icono se enciende, se inicia 
el modo de vacaciones una vez bloqueado. 

3）Modo de enfriamiento rápido

Pulse el botón para pasar al modo de enfriamiento rápido. El icono se enciende, 
se inicia el modo de enfriamiento rápido una vez bloqueado. 

4）Modo de congelación rápida

Pulse el botón para pasar al modo de congelación rápida. El icono se enciende, 
se inicia el modo de congelación rápida una vez bloqueado. 

5）Ajuste de temperatura de la cámara frigorífica

Al pulsar el botón de ajuste de la temperatura de la cámara frigorífica, la zona de 
la cámara frigorífica hará una indicación de parpadeo. A continuación pulse de 
nuevo el botón para fijar la temperatura y se oirá un un pitido. El intervalo de 
ajuste oscila entre 2°C y 8°C. Cada vez que pulse el botón, la temperatura 
cambiará 1°C. Después del ajuste, el tubo digital seguirá parpadeando durante 5 
segundos. El nuevo ajuste de temperatura será efectivo una vez bloqueado. 

6）Ajuste de temperatura de la cámara de congelación

Al pulsar el botón de ajuste de la temperatura de la cámara de congelación, la 
zona de la cámara de congelación hará una señal de parpadeo. A continuación 
pulse de nuevo el botón para fijar la temperatura y se oirá un pitido. El intervalo 
de ajuste oscila entre -16°C y -24°C. Cada vez que pulse el botón, la temperatura 
cambiará 1°C. Después del ajuste, el tubo digital seguirá parpadeando durante 5 
segundos. El nuevo ajuste de temperatura será efectivo una vez bloqueado. 

7） Almacenamiento después de un fallo de alimentación

En caso de fallo de la alimentación, el estado de funcionamiento instantáneo se 
bloqueará y se mantendrá hasta que vuelva a haber corriente eléctrica. 

8）Aviso de apertura y control de alarma

Cuando se abran las puertas del side by side, sonará la música de apertura. Si la 
puerta no se cierra en dos minutos, sonará un timbre una vez cada minuto hasta 
que se cierre la puerta. Pulse cualquier botón para detener la alarma del timbre. 

9） Indicación de error
Cuando en la pantalla aparecen las siguientes advertencias indican los siguientes 
errores del side by side. Aunque el side by side puede seguir teniendo activa la 
función de almacenamiento en frío con los siguientes errores, el usuario se 
pondrá en contacto con un especialista de mantenimiento para que lleve a cabo 
las labores de mantenimiento correspondientes para garantizar un funcionamiento
óptimo del aparato. 33



El polvo detrás del refrigerador y en el suelo deben limpiarse oportunamente 
para mejorar el efecto de enfriamiento y el ahorro de energía.
Revise la junta de la puerta con regularidad para asegurarse de que no haya 
residuos. Limpie la junta de la puerta con un paño suave humedecido con agua 
jabonosa o detergente diluido.
El interior del refrigerador debe limpiarse regularmente para evitar el mal olor.
Desconecte la alimentación antes de limpiar el interior, retire todos los alimentos, 
bebidas, estantes, cajones, etc.
Use un paño suave o una esponja para limpiar el interior del refrigerador, con 
dos cucharadas de bicarbonato de sodio y un litro de agua tibia. Luego enjuague 
con agua y limpie con un paño. Después de limpiar, abra la puerta y deje que se 
seque naturalmente antes de encenderla.
En áreas difíciles de limpiar en el frigorífico (zonas estrechas, huecos o esquinas), 
se recomienda limpiar de manera regular con un paño suave, una esponja, etc. 
y cuando sea necesario, junto a herramientas auxiliares, como palos finos para 
asegurarse de que no se acumulen contaminantes o bacterias en estas áreas.
No utilice jabón, detergente, bicarbonato, sprays de limpieza,etc.
ya que estos productos pueden causar malos olores en el 
frigorífico y pueden contaminar la comida.
Limpie el botellero, las baldas y los cajones con paño suave 
húmedo con agua enjabonada, detergente, etc. y luego séquelo 
con un trapo o deje que se seque naturalmente.
Limpie la parte exterior del frigorífico con un paño suave húmedo con agua 
enjabonada, detergente, etc. y después séquelo.
No utilice cepillos, bolas metálicas de limpieza, cepillos de alambre, sustancias 
abrasivas (como pasta de dientes), disolventes naturales, (alcohol, acetona, 
aceite de plátano, etc.), agua hirviendo, acido o productos alcalinos, que pueden 
dañar al interior y el exterior del frigorífico. Agua hirviendo y disolventes orgánicos 
como el benceno puede llegar a deformar o dañar las partes plásticas.
No enjuague directamente con agua u otros líquidos durante la limpieza para 
evitar cortocircuitos y que afecte al aislamiento eléctrico después de la inmersión.34
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Las piezas pedidas en la siguiente tabla se pueden adquirir del canal _____:

Templado extendido: "este aparato de refrigeración está diseñado para usarse a temperatura ambiente 
que varía entre 10 °C y 32 °C";

Templado: "este aparato de refrigeración está diseñado para usarse a temperatura ambiente que varía 
entre 16 °C y 32 °C";

Subtropical: "este aparato de refrigeración está diseñado para usarse a temperatura ambiente que 
varía entre 16 °C y 38 °C";

Tropical: "este aparato de refrigeración está diseñado para usarse a temperatura ambiente que varía 
entre 16 °C y 43 °C";

Pieza pedida

Templado extendido

Clase

Tabla 1 Clases climáticas

Símbolo Rango de temperatura ambiente

Templado

Subtropical

Tropical

Termostatos

Fuentes de luz

Manijas de puerta

Bisagras de puerta

Bandejas

Cestas

Juntas de puerta

Sensores de 
temperatura
Placas de 
circuito impreso

Professional de mantenimiento

Professional de mantenimiento

Professional de mantenimiento

Professional de mantenimiento

Reparadores profesionales 
y usuarios finales
Reparadores profesionales 
y usuarios finales
Reparadores profesionales 
y usuarios finales
Reparadores profesionales 
y usuarios finales
Reparadores profesionales 
y usuarios finales

Al menos 7 años después del 
lanzamiento al mercado del último modelo
Al menos 7 años después del 
lanzamiento al mercado del último modelo
Al menos 7 años después del 
lanzamiento al mercado del último modelo
Al menos 7 años después del 
lanzamiento al mercado del último modelo

Al menos 7 años después del 
lanzamiento al mercado del último modelo
Al menos 7 años después del 
lanzamiento al mercado del último modelo
Al menos 7 años después del 
lanzamiento al mercado del último modelo

Al menos 7 años después del 
lanzamiento al mercado del último modelo
Al menos 10 años después del 
lanzamiento al mercado del último modelo

Proporcionada por Tiempo mínimo requerido 
para la provisión
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